Kazakh (kasak Tini)
Kipicne pacimaep
KpecT b6enrici

OKeHi XXaHe ¥YnablH XXaHe Kueni
PYyXTbIH, aTbIHaH.

ltoci3
KYTTbIKTay

Memi3 Nca MacCixTiH paKbiMbl,
»XoHe Kynanfa aeren
cynicneHwinik, >xaHe Kuneni
PyXTbIH KapbIM-KaTbIHaCbl
BapnbifbiHbI36€eH 60/bIHbI3.
KaHe ci3fiH pyXblHbI30€EH.
Enititial aHbI3

bBayblpnap (baybipnap meH
ankenep), 6i3aiH KyHaNapbiMbI3abI
MOMbIHOaWbIK, COHObIKTAH
KacneTTi )ymbakTapabl Tonnayfa
©63iMi3i OanblHOAHbI3.

MeH KyaipeTTi Kyoanfa
MOWbIHCYHAMbIH XX9He CaFfaH,
BaybipapbiM XXaHe ankKenepim,
MeH KaTTbl KYHD »acanbiM, MeHiH,
oMbIMOa XX9HEe MeHiH ce3aepimae,
MeH icTereHimae )xoHe MeH He
icTen anMagbiM, MEHIH KiH3IM
apPKblJibl, MEHIH, KIHDIM apKblJibl,
MEHIH eH ayblp KiH3NIrM apKblibl;
CoHpblKTaH MeH Map Mapu-
BapruHpgi cypanmbliH, bapnbik
nepiwTesiep MeH aynmenep, An
ceH, 6aybipnapbim,
KapblHOAcTapbiM, KyaanbiMbl3
XapaTkaH We ywiH gyfa eTy.
KyaipeTi wekci3 Kyaan bisre
MenipiMAginik TaHbITYbl MYMKIiH,

Polish (Polski)
Wstepne obrzedy
Znak krzyza

W imieniu Ojca, Syna i Ducha
Swietego.

Amen

Powitanie

taska naszego Pana Jezusa
Chrystusa, i mitos¢ Boga, i
komunia Ducha Swietego Badz z
wami wszystkimi.

| z twoim duchem.

Akt pokutny

Bracia (bracia i siostry), uznajmy
nasze grzechy, i przygotuj sie na
swietowanie swietych tajemnic.

Przyznaje Wszechmoggcemu
Bogu A do ciebie, moi bracia i
siostry, ze bardzo zgrzeszytem, W
moich myslach i w moich stowach
w tym, co zrobitem i w tym, czego
nie zrobitem, Dzieki mojej winie,
Dzieki mojej winie, Dzieki mojej
najbardziej ciezkiej winie; Dlatego
pytam Btogostawiong Maryje Ever-
Virgin, Wszyscy aniotowie i swieci,
A ty, moi bracia i siostry, modlic
sie za mnie do Pana, naszego
Boga.

Niech Wszechmogacy Bdég zlituje
sie nad nami, Wybacz nam nasze



Kazakh (kazak Tini)

Bi3ni KyHa/1apbIMbI3 KeLip, XaHe
Bi3ai MaHriNiK eMipre anapblHbI3.
ltoci3

Knpwus

PabbbiM, pakbIM eT.
PabbbiM, pakbIM eT.
Macix, pakbIiM eT.
Macix, pakbiM eT.
PabbbiM, pakbIM eT.
PabbbiM, pakbIM eT.
Linopus

EH 6mik Kypnanfa Magak, an isri
HWeTTi agamMmaapfa xep beTiHAOe
TbIHbILWTbIK. Bi3 CeHI MaKTanMbI3,
»XapbliKanMbl3, 6i3 CeHi XXaKCbl
KepeMi3, 6i3 ceHi aapinTenmis,
CizaiH, ynbl 4aHKbIHbI3 YLWIiH ci3re
anfbic antambl3, Kynanm Nem,
kKekTeri MNaTwa, Ya, Kyaan,
KyaipeTTi 9ke. Memi3 Nca Macix,
Xanfbi3 ¥nbl, Kyoan We,
KynanabiH TOKTbICbl, OKEHIH, ¥Jbl,
CEH AYHWEHIH KYHdNapblH asbin
TacTancblH, B6i3re pakbiM eT; CeH
OYHNEHIH KYH3/1apblH anbin
TacTaNcCblH, AyFaMbi3abl Kabbin

anbiHbI3; CeH 9KeHiH OH, XXaFfblHAa

OTbIPCbIH, Bi3re pakbim eT.
ONTKeHi ceH FaHa KuerniciH, CeH

»Xanfbl3 XapaTywbicbiH, CeH FaHa
EH XKoFfapFbICblH, Mica Macix, Kueni

PyxneH, KyOoan OKeHiH,
Y/blbIFbIMEH. AYMUH.
XWHay

HyFfa eTenik.
AyMUH.

Polish (Polski)

grzechy, i doprowadzaj nas do
wiecznego zycia.

Amen

Kyrie

Panie, miej litosc¢.

Panie, miej litos¢.

Chryste, zmituj sie.

Chryste, zmituj sie.

Panie, migj litos¢.

Panie, miej litos¢.

Gloria

Chwata Bogu na wysokosci, a na
ziemi pokdj ludziom dobrej woli.
Wielbimy Cie, btogostawimy cie,
uwielbiamy cie, uwielbiamy Cie,
dziekujemy Ci za Twojg wielka
chwate, Panie Boze, niebianski
Krélu, O Boze, wszechmoggcy
Ojcze. Panie Jezu Chryste
Jednorodzony Synu, Panie Boze,
Baranku Bozy, Synu Ojca,
usuwasz grzechy Swiata, zmituj
sie nad nami; usuwasz grzechy
Swiata, przyjmij naszg modlitwe;
siedzisz po prawicy Ojca, zmituj
sie nad nami. Tylko Ty jestes
Swietym, Ty sam jeste$ Panem, Ty
sam jestes Najwyzszym, Jezus
Chrystus, z Duchem Swietym, w
chwale Boga Ojca. Amen.

Zebrad

Daj nam sie pomodlic.
Amen.



Kazakh (ka3ak Tini)

Ce3fiH INTYPrndachl
BipiHWIi oKy

apaTkaH NeHiH cesi.

Kyfoanfa wykip.
XKayankynak 3abanb

EKiHWI oKy

XapaTkaH NeHiH, ce3si.
Kyoanfa wykip.
[HXKi

XapaTkaH Ne xxap 60nCbIH.
>KaHe ci3fiH pyXblHbI30EH.
KacueTTi EBaHrenmanaH oky H.

HaHK cafaH, ya, XapaTKaH
XapaTtkaH NeHiH, IHxXini.

CafaH Mapak, Memi3 Nca Macix.
CeHiM MaMaHObIFbl

bip Annafa ceHeMiH, KyaipeTTi
oOKe, acraH MeH Xepai >apaTyLbl,
KOpPIHETIH XXoHe KepiHbenTiH
bapnblk HopcenepaeH. MeH 6ip
Memi3 Nca Macixke ceHeMIH,
KyfoanabiH XXanfbi3 ¥Nbl, bapibik,
fFacblpnapnaH bypblH 9kefeH
TyfaH. Kyoan kygangaH, HypaaH
HYP, WblHaMbl KygannaH wbelHanbl
Kyhawn, TyblJIFaH, >KacasMafaH,
oKeMeH bipre 6onfaH; On apKblbl
Bbapnblk Hapce xacanabl. On 6i3
YLWIiH XX2He KYTKapblybIMbI3 YLUiH
KOKTEH TYCTi, »XaHe Kueni PyxTbIH
apkacbiHaoa Mapua Mapusam
AyHuere Kenpi, XaHe agam
6onabl. bi3 ywiH on NMoHTUN
MnnaTTblH KO aCTbiHAA alKbILLKA
wereneHai, on engi XsaHe

Polish (Polski)
Liturgia tego stowa

Pierwsze czytanie

Stowo Pana.
Dzieki Bogu.
Psalm respondenowy

Drugie czytanie

Stowo Pana.
Dzieki Bogu.
Ewangelia

Pan z wami.

| swoim duchem.

Czytanie ze swietej Ewangelii
wedtug N.

Chwata Tobie, Panie

Ewangelia Pana.

Chwata Tobie, Panie Jezu Chryste.
Zawod wiary

Wierze w jednego Boga, Ojciec
wszechmogacy, Stwoérco nieba i
ziemi, wszystkich rzeczy
widzialnych i niewidzialnych.
Wierze w jednego Pana Jezusa
Chrystusa, Jednorodzony Syn
Bozy, zrodzony z Ojca przed
wszystkimi wiekami. Bég od Boga,
Swiatto ze Swiatta, prawdziwy Bdg
od prawdziwego Boga, zrodzony,
a nie stworzony, wspétistotny
Ojcu; przez niego wszystko sie
stato. Dla nas ludzi i dla naszego
zbawienia zstgpit z nieba, i przez
Ducha Swietego wcielit sie w
Maryje Dziewice, i stat sie
cztowiekiem. Za nas zostat
ukrzyzowany pod Poncjuszem
Pitatem, ponidst Smierc i zostat



Kazakh (kazak Tini)

XepneHai, XKaHe YWiHWI KYHI
KanTa KeTepinai XXasbanapfa
comnkec. On kekke keTepingi On
OKEeHiH, OH XXafblHAa oTbIp. On
KanTadaH OaHKMNeH Kenegi Tipinep
MeH efiinepai coTTay XKXoHe OHbIH
naTLlablFbIHbIH Weri 6bonMangsbl.
MeH Kneni Pyxka, Miemisre, emip
bepyuwire ceHeMiH, OKe MeH ¥naaH
LWbIKKaH, 9Keci MeH ¥nbiMeH Bipre
TabblHaTbIH XX9He fAapinTeneTiH,
nanFambapnap apkbl/ibl CONNEreH.
MeH 6ip, KacueTTi, KaTONNKTIK
XKOHEe anocToNablK Wipkeyre
ceHeMiH. MeH KyHanapablH,
Kewipinyi ywiH 6ip wombinabipy
P3CiMiH MOMbIHOAWMbBIH MEH
eqreHaepaiH KanTa TipinyiH acbifa
KYTEMIH XX9He aKbIpeT AYHUECIHIH
eMipi. AyMUH.

Yinni

omMmbeban ayFfa

XapaTkaHfa oyfa eTemis.
PabbbiM, oyFambi3abl ThiHAA.

DBXaPUCTIH,
NNTYPrunsacsl

¥CbIHbIC

KyZawn MaHri XXapblJIKacCblH.

Hyfa eTiHaep, baybipnap
(baybipnap) 6yn MeHiH,
KYPOaHObIFbIM XX9HE CEeHiKi
Kyaoanfa yHamabl 601ybl MyMKIH,
KYLipeTTi 9Ke.

PabbbiM KONbIHHAH LUanfaH
KYPBaHAbIKTbl Kabbln eTCiH OHbIH,
€CiMiHiH, faHKbl MEH OaHKbl YLUIH,

Polish (Polski)

pochowany, i zmartwychwstat
trzeciego dnia zgodnie z Pismem.
Wstgpit do nieba siedzi po
prawicy Ojca. Przyjdzie ponownie
w chwale osgdzac zywych i
umartych” a jego krélestwu nie
bedzie kofca. Wierze w Ducha
Swietego, Pana, Ozywiciela, ktéry
pochodzi od Ojca i Syna, ktéry z
Ojcem i Synem jest uwielbiony i
uwielbiony, ktéry przemawiat
przez prorokdéw. Wierze w jeden,
sSwiety, katolicki i apostolski
Kosciét. Wyznaje jeden chrzest na
odpuszczenie grzechéw.” i nie
moge sie doczekad
zmartwychwstania umartych.” i
zycie przysztego Swiata. Amen.

Homilia
Uniwersalna modlitwa

Modlimy sie do Pana.
Panie, wystuchaj naszej modlitwy.

Liturgia Eucharystii

Ofertorium

Niech bedzie btogostawiony Bdg
na wieki.

Médlcie sie, bracia (bracia i
siostry), ze moja ofiara i twoja
moga by¢ mite Bogu,
wszechmoggcy Ojciec.

Niech Pan przyjmie ofiare z twoich
rgk na chwate i chwate jego
imienia, dla naszego dobra i



Kazakh (kazak Tini)

Bi34iH UriNiriMi3 yLWiH XX9HEe OHbIH,
Dap/blK KacueTTi WipKeyiHiH,
nuriniri.

AyMUH.

IBXapUCTUKabIK oyfa

apaTkaH Ne xxap 60sCbIH.
>KaHe ci3fiH pyXblHbI30eH.
Xyperingi ketep.

Bi3 onapabl XXapaTkaH Were
KeTepemMis.

KynoanbiMbi3 XKapaTkaH Nere
LWYKipWinik eTenik.

byn oypbiC XXaHe aain.

KacueTTi, Kneni, Kneni XapaTkaH
Nem, ockepun Kynan. AcnaH MeH
»XXep CeHiH, faHKblHa Tosbl. EH
XKOFapbloa XocaHHa. XapaTkaH
NeHiH aTbIMEH KeNreH agam
B6aKbITThl. EH XXOFapblga XoCaHHa.
CeHiM Kynuschbl.

Bi3 ceHiH eniMiHai XXapnsananmbls,
Nem, xXoHe KanTa TipinyiHai
MOWbIHOA KalTa KeJiIreHLue.
Hemece: bi3 ocbl HaHAbI XXer, OCbl
Kece ilukeHae, bi3 ceHiH, enimiHAi
Xapuananmels, ya, Mlem, kanTa
kenreHwe. Hemece: bi3gi kyTKap,
9NeMHiH KyTkapywbiCbl, CeHiH,
aMKbILWbIH, MEH KaWTa TipinyiH,
apKblabl CeH 6i3ai a3aT eTTiH,

AyMUH.
Bipnecy pacimi

KyTKapyLUblHbIH OyNpbIFbIMEH
»XoHe nnahun iniMm apkpbisbl
KasbiNTackaH, 6i3 antyfa 6aTbibl
bapambi3:

Polish (Polski)
dobro catego Jego Swietego
Kosciota.

Amen.
Modlitwa Eucharystyczna

Pan z wami.

| swoim duchem.
Podniescie serca.
Podnosimy ich do Pana.

Dziekujmy Panu Bogu naszemu.

To jest stuszne i sprawiedliwe.
Swiety, Swiety, Swiety Pan Bég
Zastepow. Niebo i ziemia sa petne
Twojej chwaty. Hosanna na
wysokosciach. Btogostawiony,
ktéry przychodzi w imieniu Pana.
Hosanna na wysokosciach.
Tajemnica wiary.

Ogtaszamy Smierc¢ Twojg, Panie, i
wyznaj swoje Zmartwychwstanie!
dopdki nie przyjdziesz ponownie.
Lub: Kiedy jemy ten chleb i pijemy
ten kielich, ogtaszamy smierc
Twojg, o Panie, dopdki nie
przyjdziesz ponownie. Lub:
Wybaw nas, Zbawicielu $wiata,
przez Twéj Krzyz i
Zmartwychwstanie! uwolnites
nas.

Amen.

obrzed komunii

Na polecenie Zbawiciela i
uksztattowani przez boskg nauke,
oSmielamy sie powiedzie¢:



Kazakh.( i)
KekTeri okemi3, CeHiH, eciMiH,
Kneni 60CbIH; CeHiH NaTLaNblfblH,
Kenepni, CeHiH KanayblH,
opblHOaNaAbl acnaHAaFbloan
»xepae ge. byriH 6i3re KyHOenikTi
HaHbIMbI3Obl bep, xoHe Bi3aiH,
KYH2M1apbIMbI3abl KeLlipe rep,
bi3re Kapchbl KYHd »XacafaHaapabl
KelipeMis; )xaHe bi3gi a3fbipyfa
anapma, 6ipak 6i3ai >xkamaHAbIKTaH
KYTKap.

ToHipiMm, 6i3ai 6apnbik
»KaMaHOblKTaH KyTKapa rep,
bi3aiH KyHOepiMi3ae ThIHbIWThIK,
CblNaHbI3, Byn CeHiH
MenipiMmAainiriHHiH kemerimeH 06i3
dpKalwaH KyHaaaH Ta3a 60/ybIMbI3
MYMKIiH »XoHe BapbiK
KMbIHObIKTapAaH Kayincis, 6i3
0aKbITTbl YMIT KYTEMI3 XaHe
KyTKapyLwbiMbI3 ica MacCixXTiH,
Kenyi.

MaTwanblK YLWiH, KYLW NeH OaHK
CEeHiKi Ka3sip »XaHe MaH[i.

Nemi3 Uca Macix, Ci3aiH,
enwinepiHisre KiMm anTTbl: MeH
CeHi KanablpaMbliH, TbIHbILWThIK,
bepeMiH, KyH31apbIMbI3Fa
kapamawn, bipak ci3gin,
WipkeyiHi3aiH ceHiMi bonbIHLLIA,
XXDHe ofaH 6enbiTwinik neH Bipnik
CblNa Ci3aiH KanayblHbI3Fa
comnkec. MaHrinik emip cyperTiH
XOHEe MaH[inik bunik eteTiHaep.
AyMUH.

XapaTkaH NeHiH, TbIHbIWTbIFbI
CeHi apKallaH »ap 60NCbIH.

>KaHe Ci3fiH pyXbiHbi30eH.

Polish (Polski)

Ojcze nasz, ktérys jest w niebie,
swiec sie imie Twoje; przyjdz
Krélestwo Twoje, badZ wola Twoja
na ziemi, tak jak w niebie. Chleba
naszego powszedniego daj nam
dzisiaj, i przebacz nam nasze
winy, jak przebaczamy tym,
ktérzy zgrzeszyli przeciwko nam; i
nie prowadz nas na pokuszenie,
ale wybaw nas od ztego.

Wybaw nas Panie, modlimy sie,
od wszelkiego zta, taskawie daj
pokdj w naszych dniach, ze z
pomocg Twego mitosierdzia,
mozemy by¢ zawsze wolni od
grzechu i bezpieczna od
wszelkiego nieszczescia, gdy
czekamy na btogostawiong
nadzieje, i przyjscie naszego
Zbawiciela, Jezusa Chrystusa.

Dla krélestwa, moc i chwata sa
twoje! teraz i na zawsze.

Panie Jezu Chryste, ktéry
powiedziat twoim Apostotom:
Pokdj zostawiam ci, mdj pokdj
daje ci, nie patrz na nasze
grzechy, ale na wierze Twojego
Kosciota, i taskawie daj jej pokdj i
jednos¢ zgodnie z Twojg wolg.
Ktérzy zyja i krélujg na wieki
wiekdéw.

Amen.

Pokdj Panski niech bedzie z wami
zawsze.

| swoim duchem.



Kazakh ( m
Bip-6ipimizre 6enbiTwinik 6enriciH
YCbIHaNbIK.

KynoanablH TOKTbICbI, CEH
OYHUWEHIH KYH3CiIH anacblH, 6i3re
pakbiM eT. KyaanabliH, TOKTbIChHI,
CeH AYHWEHIH KYH3CiIH anacblH,
bi3re pakbiM eT. KyaanabiH,
TOKTbICbl, CEH AYHUEHIH KYH3CIH
anacblH, 6i3re ThiHbIWTLIK 6ep.
MiHe, KyoanabiH, TOKTbICbI, MiHe,
OCbl AYHUNEHIH KYH3/1apblH abin
TacTanTbiH Kyaan. TOKTbIHbIH
KelKi acblHa LWaKblpblJIFaHOap
OaKbITThI.

Mbip3a, MeH Nnanblk eMmecniH MeHiH,
LWaTbIPbIMHbIH, aCTbIHa KipyiH, YLWiH,
Dipak Tek ce3fi anTcaM, XaHbIM
»Ka3bliagbl.

MaCIiXTiH, oeHeci (KaHbl).

AyMUH.

HyFfa eTenik.

AyMUH.

KopbITblHOLI paciMaep
baTa

apaTkaH Ne xxap 60sCbIH.
XKaHe ci3fiH pyXblHbI30€EH.

Anna Tafana XapblJIKacblH, OKe,
¥n xaHe Kuneni Pyx.

AyMUH.
JXYMbICTaH LWbIFapy

Anfa WbIFbIHbI3, Mecca askTanabl.
Hemece: bapbin XXapaTkaH NeHiH,
I3ri xabapblH Xxapusana. Hemece:
O3 eMipiHMeH XapaTKaH NeHi

Polish. (Polski

Dajmy sobie znak pokoju.

Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, zmituj sie nad nami.
Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, zmituj sie nad nami.
Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, obdarz nas pokojem.

Oto Baranek Bozy, oto tego, ktéry
gtadzi grzechy sSwiata.
Btogostawieni wezwani na
wieczerze Baranka.

Panie, nie jestem godzien zebys
wszedt pod mdj dach, ale tylko
powiedz stowo, a moja dusza
bedzie uzdrowiona.

Ciato (krew) Chrystusa.

Amen.

Daj nam sie pomodlic¢.

Amen.

Kohcowe obrzedy
Btogostawienstwo

Pan z wami.

| swoim duchem.

Niech B6g wszechmogacy cie
btogostawi, Ojca i Syna i Ducha
Swietego.

Amen.

Zwolnienie

IdZ dalej, Msza sie konczy. Lub: 1dz
i ogtaszaj Ewangelie Pana. Albo:
IdZ w pokoju, wielbigc Pana swoim
zyciem. Lub: 1dZ w pokoju.



MaZaKTar, ThiHbILTbIKMNEH XYP.
Hemece: TbIHbIW XYPiHi3.

Kyoaunfa wykip. Dzieki Bogu.
massineverylanguage.com
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